
 Глава 172. Удаление яда

 

Лю Мин наконец нашел маленькую девочку в полуразрушенном деревянном доме в городе.
Девушка выглядела серьезно больной, когда лежала перед смертью.

Если бы не случайная забота и внимание, которые добрые нищие оказывали маленькой
девочке поблизости, Лю Мин боялся сказать, что эта молодая девушка, внучка дяди Цяня,
быстро ускользнула бы из жизни.

Встревоженный этим зрелищем, Лю Мин бросился ей на помощь. Естественно, он сделал все
возможное, чтобы спасти ее. Однако вскоре он обнаружил, что болезнь, поразившая эту
девушку, была странным и редким заболеванием. Фактически, немногие в мире видели или
слышали о его существовании. Болезнь беспрестанно пожирала силы и жизнь девушки. Как
будто она заболела туберкулезом.

К счастью, опыт Лю Мина с заключенными на Диком острове научил его лечить тяжелые
случаи домашними средствами. Кроме того, он принес с собой духовное лекарство, которое
могло временно обратить болезнь вспять и в то же время едва удержать болезнь от ухудшения.
Тем не менее, чтобы полностью взять болезнь под контроль, ему понадобилось чрезвычайно
редкое духовное лекарство.

В результате он подождал, пока физическое состояние Цянь Рупина немного стабилизируется.
Той ночью Лю Мин сжег дотла дома тех, кто захватил имущество сына дяди Цяня, поджег все
их имущество. Позже утром он вознаградил добрых нищих, которые хорошо позаботились о
девочке, серебром и золотом. Неся девушку на спине, Лю Мин покинул родной город и
направился прямо в Сюаньцзин.

Хотя духовное лекарство, которое он искал, было редкостью, была хорошая возможность найти
его из-за огромных размеров Сюаньцзин.

Кроме того, прошло не так много времени, прежде чем его отведенное время истекло. Было бы
нелегко продолжать скитаться за пределами Сюаньцзин.

Во время путешествия в Сюаньцзин Лю Мин использовал свою Технику Трансформации, чтобы
изменить свой внешний вид. Под воздействием его Техники Трансформации Кости он стал на
два дюйма ниже, что уменьшило его рост до уровня нормального человека.

Что произойдет после того, как Цянь Рупин вылечит ее странную болезнь, Лю Мин обдумает
позже.

По крайней мере, девушке придется остаться с ним, пока он будет в Сюаньцзине.



Будучи спасенной Лю Мином от хватки смерти, молодая девушка, Цянь Рупин, внезапно
чрезвычайно привязалась к своему недавно появившемуся «Брату Мину». В первые несколько
дней привязанность стала настолько сильной, что она крепко вцепилась в рубашку Лю Мина,
прежде чем заснуть. Вытянув губы наружу, она приняла жалкий вид, как будто боялась, что
этот «Брат Мин» бросит ее.

Естественно, Лю Мин сжалился над этой слабо выглядящей девушкой, поскольку она была
родственницей дяди Цяня. Во время путешествия он соглашался на многие ее маленькие
просьбы, даже время от времени демонстрируя некоторые базовые заклинания. В результате
все путешествие было наполнено непрекращающимся смехом.

Чтобы позаботиться о Цянь Рупин, было естественно, что Лю Мин не сможет использовать
свою технику полета. Вместо этого он арендовал карету для путешествия и начал вести
тележку с молодой девушкой внутри в Сюаньцзин.

Чего Лю Мин не ожидал в этом храме, недалеко от Сюаньцзина, так это встречи со
стражниками Черного Тигра. Охранники, преследовавшие его, загнали его в узкий угол, где он
в конце концов был вынужден убить преследующих его охранников.

Тем не менее, это было точно так же, как он однажды сказал: если бы этот карлик не
прикоснулся к Цянь Рупин, он бы не почувствовал побуждения протянуть руку, чтобы спасти
их.

В конце концов, такого рода дела определенно были связаны с силами внутри Сюаньцзин.

Однако, прежде чем исследовать ситуацию в Сюаньцзине, Лю Мин не хотел раскрывать свою
истинную личность как Духовного Апостола.

Конечно, теперь, столкнувшись с такими обстоятельствами, все, естественно, изменилось.

Поскольку он уже взялся за такое задание, Лю Мин решил просто попросить помощи у этой
госпожи Ми, используя личность распутного практикующего, чтобы смешаться с городом
Сюаньцзин.

Согласно его сведениям, каждый год в Сюаньцзин появлялось много свободных практикующих,
что делало его маскировку незаметной для неопытного глаза.

Странный яд, которым заразился мальчик, был не просто темным воздухом, скопившимся
между его бровями. Только используя свою мощную умственную силу для сканирования тела
мальчика, Лю Мин обнаружил аномалию, которая скрывалась внутри.

Чтобы оставаться в пределах своей маскировки, он говорил о ложном симптоме.



В это время служанка вытащила серебряную иглу из плеча мальчика. Нижняя половина
серебряной иглы была окрашена в черный цвет.

Удивленная этим, Леди Ми тревожно вскрикнула.

Затем служанка поспешно прикрепила остальные глифы к телу мальчика.

За чашкой чая служанка решила вытащить еще одну серебряную иголку. Увидев такое же
черное пятно, как и прежде, она скривилась, словно от боли.

Леди Ми, однако, выглядела испуганной. Быстро перекинувшись парой слов со служанкой, она
достала маленькую изящную на вид бутылочку. Осторожно высыпав темно-зеленую таблетку,
она ввела лекарство мальчику в рот.

Через короткое время служанка вытащила еще одну запачканную серебряную иглу, заставив
обе женщины очень забеспокоиться.

Поговорив приглушённым тоном друг с другом, они привели мальчика туда, где стоял Лю Мин.

«Мистер Цянь, внутри моего ребенка действительно есть странный яд. Горничная и я
старались изо всех сил, но, похоже, нет никакого способа избавиться от этого яда. Если бы
мистер мог видеть этот яд, я уверена, что вы можете удалить яд. Пожалуйста, спасите жизнь
моему ребенку!» Когда госпожа Ми подошла к Лю Мину, она остановила мальчика, пытаясь
отдать дань уважения Лю Мину.

Увидев это, Лю Мин нахмурил брови, и порыв невидимой силы вырвался наружу, лишь
встряхнув его запястья.

Леди Ми, стоявшая на коленях, внезапно почувствовала огромную силу, притянувшуюся к ее
телу, и не смогла больше стоять на коленях.

«Не нужно быть такой вежливой леди. Несмотря на то, что этот яд силен, он не
распространяется за короткий промежуток времени. Хотя в моих силах вылечить яд, это не то,
что можно сделать за один день. Я должен использовать иглоукалывание и дать вытечь части
отравленной крови, прежде чем я смогу вытащить остаток яда. В конце концов, ваш сын уже
некоторое время находится под действием этого яда!» Лю Мин ответил спокойным и
неторопливым тоном.

«Это не имеет значения. Пока есть признаки улучшения, меня не пугает ждать дольше.
Мистер, вы можете начать вытягивать яд?" Услышав то, что сказал Лю Мин, госпожа Ми
ответила с восторгом, не задумываясь.

"Как насчет этого? Я попробую, но я не хочу, чтобы другие смотрели, как я выполняю свою



работу. Итак, я попрошу Леди и остальных ненадолго уйти." Лю Мин спокойно сказал, глядя на
мальчика.

"Оставлять?! Мистер, как вы хотите, чтобы мы ушли?" Горничная не удивилась и вместо этого
осторожно попыталась разъяснить, что сказал Лю Мин.

"Хм. На самом деле вам не нужно никуда идти. Я могу разделить вас своим заклинанием."
Когда она что-то пробормотала себе под нос, Лю Мин улыбнулся в ответ. Встряхнув его
запястья еще раз, во вспышке появилось черное облако, укрывающее мальчика своей завесой.

Молодой мальчик, у которого раньше были широко раскрытые глаза от удивления, внезапно
погрузился в глубокий сон. Когда его тело рухнуло, невидимая сила обернулась вокруг него и
заставила парить в воздухе.

Наблюдая за сценой перед тем, как развернуться, неподготовленная Леди Ми выразила
удивление. Встревоженная и испуганная, она хотела что-то сказать, когда служанка резко
дернула ее за рукав. Как раз вовремя изменив тон голоса, она сказала: «В этом случае я
благодарю мистера Цяня за вашу щедрость. Тогда я подожду здесь."

Лю Мин кивнул и повернулся к девушке рядом с ним. Дав ей несколько указаний, он сплел
знак одной рукой и отвел мальчика в угол храма.

Когда его тень мелькнула в воздухе, он появился как призрак в том углу храма. Другой рукой
он сплел еще один знак, из его тела вырвались облака черного газа. После того, как облака
застыли на некоторое время, они превратились в слои и слои черного тумана, который покрыл
все в пределах нескольких футов от Лю Мина.

В результате они посмотрели друг на друга с тревогой. Госпожа Ми и служанка могли только
ждать, как им было велено.

В это время лейтенант Ду, наконец, закончила допрос пленников и большими шагами подошла
к ним.

«Госпожа Ми, я закончила допрос. Эти люди всего лишь бандиты из соседней деревни.
Несколько дней назад они были взяты под контроль этих практикующих и были вынуждены
напасть на нас. Тем не менее, они не знают, кто мы такие, и не имеют никакого представления
о происхождении этих практикующих». Лейтенант Ду говорила ледяным тоном, сообщая
госпоже Ми.

— Лейтенант Ду, здесь нечего сбивать с толку. У нашего Дома Сотни Духов всего несколько
конкурентов в бизнесе. Кроме них, кто еще наймет людей, чтобы преследовать нас? Во всяком
случае, я не учла тот факт, что они ударят так близко к Сюаньцзин. Если бы я знала, я бы не
отправила брата Ба в Сюаньцзин с письмом два дня назад». Услышав отчет, Леди Ми стиснула
зубы, когда она ответила, и ее глаза вспыхнули от гнева.



— Если это так, то я больше не буду держать двух пленников. Чтобы предотвратить
неожиданное, я разделю своих людей на две смены, чтобы защитить нас от любых
неожиданных угроз!» Услышав, что сказала госпожа Ми, лейтенант Ду рассказала о своих
приготовлениях.

"Звучит отлично. Я оставлю все тебе. Это была утомительная ночь для тебя, сестра. Иди и
отдохни». Половина ее мыслей все еще была сосредоточена на больном сыне, и госпожа Ми все
же сумела скрыть улыбку, когда говорила.

Лейтенант Ду кивнула, взглянула на черный туман, покрывавший угол храма, и молча прошла
к костру.

Через четверть часа густой прежде туман наконец рассеялся после звука долгого вдоха.

В руках Лю Мин нес тело мальчика. Его лицо не могло скрыть явственно проступившего на
нем намека на усталость.

Рядом на земле была лужа черной отравленной крови, от которой исходил неприятный запах,
почти вызывающий рвоту.

«Мистер Цянь, мой мальчик…» Леди Ми подбежала и осторожно взяла мальчика на руки.
Видя, что он все еще в глубоком сне, она не могла удержаться от того, чтобы не высказать свои
опасения.

"Не волнуйтесь. Я уже удалил часть яда. Яд не распространится по крайней мере через
несколько дней». Лю Мин слабо улыбнулся, сообщая ей хорошие новости.

Горничная тоже подошла. Она осторожно воткнула серебряную иглу в локоть мальчика и
вытащила ее. Она не могла не почувствовать облегчение, увидев лишь слабый черный слой
там, где вонзилась игла.

Леди Ми тоже увидела это и тоже почувствовала облегчение. Она сразу же бросилась
благодарить Лю Мина.

«На этот раз нам повезло, что мы встретили мистера. Если бы мы этого не сделали, я боюсь
сказать, что мой сын умер бы, даже если бы мы отразили этих убийц. После того, как мы
прибудем в Сюаньцзин, я обязательно приготовлю другие подарки в дополнение к Духовному
Лекарству, чтобы полностью выразить свою благодарность».

 Слегка покачав головой, Лю Мин небрежно ответил:

«Меня не очень интересуют другие подарки, но Духовное Лекарство для моей племянницы —
это то, что мне нужно получить как можно скорее. Между прочим, тело вашего сына ослабло



после того, как он выпустил много крови. После того, как он проснется, нет ничего плохого в
том, чтобы добавить в его еду какие-нибудь добавки. Конечно, не давайте ему слишком много
сразу, так как есть вероятность, что его тело не сможет воспринять так много. Также мне
придется вытягивать яд раз в три дня. Чтобы полностью высвободить весь яд, потребуется
около месяца».

"Хорошо. Мистер, поверьте мне. Просто подождите, пока мы не прибудем в Сюаньцзин. Я
лично прикажу кому-нибудь найти это Духовное Лекарство как можно скорее. Однако для яда
моего сына мне все еще понадобится господин, чтобы помочь мне выпустить яд." Недолго
думая, ответила госпожа Ми.
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